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ARRETE PREFECTORAL N226-2022-08-14-00002
EN DATE DU 14 SEFTEMBRE 2027
PORTANT RESTRICTION PROVISOIRE DE CERTAINS USAGES DE L'EAU
DANS LE BASSIMN VERSANT DE LA GALAURE ET DE LA DROME DES COLLINES

La préféte de la Dréme
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre Nationzal du Mérite

VU le Code de I'Environnernent, notamment le titre Ter du livre || et le titre 3 du lwre 1Y ;
VU iz Code de |a Santé Publique ;
VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L2215 ;

VU le décret n” 92-1041 du 24 septembre 1892, pris en application de l'article L.211-3 du Code de
FErvironnement, relatif a la limitation ou la suspension provisoire des usages de l'eau ;

VU |e décret du 30 juin 2021 nommant Mme Elodie DEGIOVANNI, Préfate de |a Dréme 3 compter du 19
juillet 2021 ;

VU l'arréte du 27 mars 2022 du Préfet Coordonnateur du Bassin Rhéne-Méditerranée approuvant le
schéma directaur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin {SDAGE} et |le programme de
mesures 2022.2027 du bassin Rhéne-Maditerrande ;

VU larrét€é du Préfet Coordonnateur du Bassin Rhdne-Maditerrande du 23 Juillet 2021 relatif au
renforcement de la coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur e Bassin Rhéne-
Mediterranée, notamment l'article 2

VU l'instruction de la Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire du 223 juin 2020 précisant [es
orientations techniques 3 mettre en ceuvre suite au retour d'expérience de |3 gestion de la sécheresse
2009 ;

VU l"arréte prefectoral m°26-2021-05-05-00003 du 5 mai 2021 fixant en péricde de sécherezse, le cadre des
mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau dans les bassins versants de [a Galaure et de
la Dréme des Collines ;

VU l'arrété préfectoral n°26-2022-08-17-00002 du 17 aciit 2022 portant restriction provisoire de certains
usages de 'eav dans | versant de |3 Galaure et de la Dréme des Collines ;

CONSIDERANT I'abserice de recharge de la molasse rmiocéne du Bas Dauphing et les niveaux mesurés
sur les pigzométres disponibles ;

CONSIDERANT que e niveau des cours d’eau a bénéficid des precipitations récentes ;

3UR proposition de la Directrice Départermentale des Territoires ;
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ARRETE

Article 1 :
L'arrété préfectoral n"26-2022-08-17-00002 du 17/08/2022 portant restriction provisoire de certains
usages de I'eav sur les bassins versants Galaure et Drome des Collines est abrogé.

Article 2 : Situation des différentes zones hydrographigues de gestion du département de Iz Dréme

Les niveaux de restrictions sont les suivants :

Zones Hydrographiques de Ressource Shtuation de gestion
; Gastion
Galaure - Drome des  Cours cf’eau et nappe Alerte renforcée
Collines draccornpagnement
Malasse miccéne du Bas Dauphing Crise

La carte du secteur concernég aimsi que la liste des communes concernges par cette zone
hydrographique de gestion sont respectivement celles définies en annexe 2 et en annexe 3 de l'arréte
cadre sécheresse n®26-2021-05-05-00003 . Elles sont disponibles sur le site internet de la Préfecture de la
Dréme : www.drome.gouw.fr

La carte du secteur &t la liste des communes concernées sont également reprises en annexe 2 ef 3 du
present arréte.

Article 3 : Mesures de restriction

Sur la zone hydrographique de gestion en situation dfalerte, d'alerte renforcée ou de crise, le
prélévement et 'utilisation de I'eau sont limiteés ou interdits conformément aux dispositions definies sur
les takleaux de I'annexe 1 de I'arrété cadre n°26-2021-05-05-00003, repris en annexe 1 du présent arrété.

PRELEVEMENTS ET USAGES CONCERNES :

Les mesures du présent arrété concernent tous les préfévements et les usages de la ressource en eau

+  Pour les agriculteurs, industriels et gestionnaires AEP pour un usage sanitaire de i‘eav : il est tenu
compte de l'origine de I'eav (superficielle ou souterraine, prélevement direct dans le Rhone ou
dans la riviere |sére).

+  Pour tous les autres usages non prioritaires raccordés au réseau d’eavu potable ou non (hors 2au
destinée & la gonsommation bumaing}: il n'est pas tenu compte de l'origine de l'eau
{(superficielle, souterraines, provenant ou non d'un autre bassin de gestion, des rivigres |sére ou
Rhéne). Les restrictions sappuient sur le périmétre géographique de |a zone de gestion auquel
appartient la commune ol est effectuée 'action { arroser, remplir sa piscine..). Les dispasitions
les plus strictes s'appliguent (exemple @ pour une zone de gestion en alerte pour les eaux
souterraines et en crise pour les eaux superficielles, ['utilisation de I'sau potable est soumise aux
dispositions de crise).

PRELEVEMENTS ET USAGES NON CONCERNES ;

Les prescriptions définies ne s'appliquent pas aux prélévements effectués en vue d'assurer les usages
pricritaires ;
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* alimentation en eau potable des populations,

+ intervention des services d'incendie et de SECOUrS,
*  abreuvement des animaux,

* rafraichisserneant des batiments.

RESSOURCES EXCLUES :

Ne sont pas concernés par les présentes mesures de restriction les prélévements réalisés dans des
réserves, reteryes, réseryairs alimentds par Meau de pluie et de 'eau de ruissellement.

MESURES RELATIVES AUX PRELEVEMENTS AGRICOLES :

Concernant les rmesures relatives aux prélévements d'aay 3 usage agricole, il est rappelé :

*  gue les limitations ci-dessous ne s'appliguent pas pour les prélévernents suivants quel gu'en soit
lee fiew :
— prélevements effectuds pour abreuver les animaux au rafraichir exceptionnellernent les
batiments d'élevage,
lirrigation au goutte & goutte ou par rmicro-aspersion,
Iirrigation des cultures en godets et semis.

* queles irrigants individuels dispozant d'vne autarisation temporaire de prélévement sant tenus
de mettre en oceuvre, dans les secteurs indiqueés ci-dessous, les mesures de  restriction
correspondantes prévues dans 'organisation de leurs « tours d'eau » ©

Zones Hydrographiques de | Ressource " Sitvation de gestion
Gesticn
Galaure - Dréme des Coursd'eau et rappe Alerte renforede
Collines d'accompagnerment
Molasse miocéne du Bas Dauphing Crise

Article 4 : Mesures cormplémentaires

Les maires peuvent 3 tout moment, sur le territoire communal, prendre par arrété municipal des
rmesures de restriction complémentaires justifiées par des nécessités locales, sous réscrve de
compatibilité avec le présemt arrété, Une copie de ces arrétés sera ervoyée pour information a la
Direction Départementale des Territoires.

Article 5 Périade de validité et modification de |a situation

Les dispositions mentionndes ci-dessus resteront en viguaur jusqu'au 31 octobre 2022,

Cependant, les présentes dispositions pourront &tre prorogées, annulées ou renforcées par arrété
prefectoral en fonction de I'évolution de la situation météaralogigue et hydrologigque.

Article 6 : Sancticons

Tout contrevenant aux dispositions du present arrété s'expose A une peine d'amende prévue pour les
contraventions de 5™ ¢|asse.
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Article 7 1 Délais et voies de recours
Le présent arrété peut &tre déféré devant le tribunal administratif de Grenoble {2 place de Verdun - BP
1135 - 38022 GRENCOBLE Cedex 1) dans un délai de deux mois 3 compter de sa publication.

Article 8 : Publication

Le présent arrétd sera adressé pour affichage aux maires des communes concernges des bassins
versants de la Galaure et de la Dréme des Collines, mention en sera insérée dans deux fournaux
régionaus ou locavy diffusés dans le département de la Drome et il sera inséré au recueil des actes
administratifs de |a préfecture de la Dréme.

Le présent arrété et 'arrété cadre sus-vise sont consultables

* sur |2 site internet de la prefecture @ wwwd romme, goowfr

"sur  le site  intermct  Propluvia  du ministére  de  la transition  écologique
https://propluvia.developpement-durable. gouvfr/propluviapublic/

Article 9 Exécution
Sant chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte
= |3 Secrétaire Géndrale et le Directeur de Cabinet de |a Préfecture de la Drdme,
= les Maires des Communes de la zone de gestion |
+  lo Commandant du Groupement de Gendarmerie dela Drdme ;
+ le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de la Dréme ;
+  la Directrice Départemnentale des Territeires de |a Drome ;
+ le Directeur Départemental de |a Protection des Populations de la Dréme.
+ e Directewr Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement ;
+ e Directeur Territorial Départemental de I'Agence Régionale de Santé
+ e Chef du Service de la Navigation Rhéne-Sadne
»  le Chef du Service Départemental de I'Cffice Frangais de la Biodiversité de la Dréme

Une copie sera adressée pour information 4.
«  M.le Préfet Coordonnateur de Bassin
« M. le Directeur de FAgence de I'Eau Rhéine-Méditerrange-Corse.
¢+ M. le Directeur Départemantal du Service d'Incendie et de Secours

Fait & Yalence, |g 1 ﬁ SEP. Zﬂzz

La préféte,

Bladle DEGIOVANN
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